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0 JEDNEJ Z JEDNOSTEK KOMPLETNY
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W opisie jezyka z systemowego punktu widzenia istotnym elementem jest wyodreb-
nianie i charakterystyka jednostek leksykalnych, rozumianych jako byty bilateralne
stanowiace podstawe jezykowego dzialania, a w szczegdlnosci tworzenia wypowie-
dzen'. W ten rodzaj badan i zainteresowan jezykiem wpisuje si¢ niniejszy artykut,
w ktorym przedmiot uwagi stanowi ciag kompletny w pewnym typie stosunkowo
nowych wystapien. Gramatyczno-funkcjonalna charakterystyka tytulowego ele-
mentu stuzy ustaleniu jego wlasnosci i weryfikacji jezykowego statusu. Teza wyj-
$ciowq jest traktowanie analizowanego ciggu jako jednostki (w rozumieniu Bogu-
stawskiego 1976). Mozna zatem powiedzie¢, ze celem prowadzonych rozwazan jest
opis funkcjonalny pewnego elementu leksykalnego, przez ktéry to opis rozumiem
analize zaréwno z poziomu zdania, jak i z poziomu wypowiedzenia (jako komuni-
kacyjnie zaktualizowanego zdania). Obejmuje on zatem m.in. takie cechy, jak: po-
zycja rozwazanego ksztaltu w strukturze zdaniowej, miejsca otwierane dla innych
wyrazen oraz funkcja w strukturze tematyczno-rematyczne;j.

1 Na wyodrebnianie i opis jednostek jezyka jako podstawowe zadanie jezykoznawstwa kladzie na-
cisk zwlaszcza jeden z nurtéw wspdlczesnej semantyki i szerzej — jeden z nurtéw mysélenia o jezy-
ku, reprezentowany przez Andrzeja Bogustawskiego i zwolennikow tej koncepcji.
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Artykul podzielony zostal na dwie cz¢sci. W pierwszej charakteryzowane sg ce-
chy sktadniowe ciggu kompletny jako elementu jezyka sportowego, w drugiej — jego
relacja do wyréznianych we wspolczesnych stownikach jezyka polskiego jednostek
o identycznym ksztalcie.

1. W sprawozdaniach sportowych i artykulach prasowych o tematyce sportowe;
mozna ustyszec (przeczyta¢) komentarze w rodzaju: Nasz mlody siatkarz to juz za-
wodnik kompletny. Takie wlasnie wystapienia ciggu kompletny sa obiektem analizy>.
Przyktady podobnych uzy¢ odnajdujemy w NKJP:

(1) W ataku gracz kompletny, w defensywie nie wiem, bo nie za bardzo si¢
przygladalem.

(2)  Napastnik kompletny, nazywany ,,ztotym dzieckiem” hiszpanskiego futbolu.
W Realu Madryt debiutowat jako 17-latek, w narodowej reprezentacji dwa lata
pozniej. Od jego gry i goli zalezy najwiecej. Najczesciej nie zawodzi.

(3)  Najlepiej widac to na przykladzie Rosjanek, ktore zdobyly zloto. To byt zespét
kompletny, bez stabych punktow.

W podanych przykladach opisywany ciagg ma, intuicyjnie, zblizone znaczenie:
X kompletny to X ‘posiadajacy wszystkie cechy, umiejetnosci wymagane od dobrego
X-a'. Ma takze kilka zasadniczych, wspdlnych tym wystapieniom cech gramatycz-
nych. Po pierwsze, oczywista jest fleksyjnos¢ wyrazenia, mozliwo$¢ jego dostosowa-
nia do kontekstu sktadniowego, co obrazuja ponizsze przykltady z NKJP:

(4)  Jego zdaniem pilkarz juz teraz ma cechy napastnika kompletnego. — Jest bar-
dzo wszechstronny. Szybki, dynamiczny, potrafi strzeli¢ lewa i prawa noga
oraz gtowa. Dochodzg do tego swietne warunki fizyczne.

(5)  Chcialbym poprawi¢ sie w kazdym elemencie, bym stat si¢ koszykarzem
kompletnym.

(6)  Ci Wielcy sg sportowcami kompletnymi.

Po drugie, tatwo zauwazy¢, ze kompletny w analizowanych przykladach otwie-
ra miejsce dla rzeczownika, jest jego okresleniem i wchodzi z nim w uzgodnienia
akomodacyjne. Poza tym, co - odwolujac si¢ do aparatu pojeciowego opiséw for-
malnosktadniowych - mozna okresli¢ jako konotacje kategorialna, istotny jest fakt,
ze analizowane wyrazenie 13czy si¢ z wyraznie okreslong semantycznie klasg ele-

2 Ten typ uzy¢ zrodzil si¢ zapewne pod wplywem angielskiego, por. np. And those who know him
best will coincide with me when I say that he is a “sportsman complete” (B.M. Fitzpatrick, Irish Sport
and Sportmen, chapter XXIV, [on-line:] https://books.google.pl/books?id=rqYyDwA AQBAJ&pg=
PT197&lpg=PT197&dq= #v=0nepage&q=complete&f=false).
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mentéw - otwiera mianowicie pozycje¢ dla rzeczownikéw osobowych, a takze dla
tych, ktére mozna odnie$¢ do sportu, a wiec np. takich, jak druzyna, team, zespot
(zob. przykiad (3)) czy mecz, siatkéwka itp.> Charakterystyczne, prymarne realizacje
otwieranego miejsca to jednak nomina agentis — nazwy oséb uprawiajacych po-
szczegolne dyscypliny sportowe.

Jesli spojrzec na interesujace nas wyrazenie z perspektywy zdania, to niewatpli-
wie definicyjne jest dla niego zajmowanie pozycji zaleznej w grupie imiennej, jego
przylacznikowos$¢ nie jest natomiast oczywista, por.

(7)  Jego gra jest kompletna, nie ma zadnych stabych punktéw (http://www.tenis
stolowy.pl/archiw/artykuly/17_kingkong.pdf).

(8)  Brazylijczycy beda musieli mocno powalczy¢, by wygra¢ z Wlochami, gdyz
ich siatkéwka jest kompletna i bardzo skuteczna (http://czassiatkowki.pl/
wzmocnieni-wlosi-czekaja-na-brazylie/).

Takie wypowiedzenia, a zwtaszcza konteksty z osobowymi realizacjami pozycji
podmiotu, w rodzaju Nasz miody siatkarz jest juz kompletny*, z punktu widzenia
normy ogoélnej, takze w jej potocznej odmianie, moga wydawac sie watpliwes. Nawet
jednak jesli uzna¢ podane przyktady i konteksty za akceptowalne, trzeba stwierdzi¢,
ze wystepowanie opisywanego wyrazenia jako orzecznika jest zdecydowanie wtérne
wobec pozycji przyrzeczownikowej®.

Wsrdd cech skladniowych wyrazenia kompletny zwraca tez uwage fakt, ze zwy-
kle stanowi ono jedyne okreslenie we frazie nominalnej, jedyny atrybut obiektu.
Nie oznacza to jednak, Ze nie moze by¢ czescia nieco bardziej rozwinietych ukta-
dow przydawkowych, konstrukcje w rodzaju: X to chyba pierwszy tak kompletny

3 Por. Brazylia gra siatkéwke kompletng (https://www.forum.bukmacherskie.com/threads/mistrzo
stwa-swiata-w-siatkowce-mezczyzn-polska-2014-30-08-21-09.111047/page-12); Saul zagral mecz
kompletny i zakoticzyt go z hattrickiem (https://www.przegladsportowy.pl/pilka-nozna/euro-u21-
2017/euro-u-21-wynik-meczu-hiszpania-wlochy/8p87ni3).

4 Pojedyncze przyklady takich zdan mozna znalez¢ w wyszukiwarkach internetowych, por. np.
Gdy zaczng pracowal nad wytrzymatoscig, zawodnik bedzie kompletny - z duzym powodzeniem
bedzie moglt powalczyé o mistrzowskie tytuly (http://www.dzielnicewroclawia.pl/czwartkowy-
piotr-zarzycki-rower-we-wroclawiu-na-co-komu-miejskie-skateparki/).

5 Norma ogdlna (definiowana w odniesieniu do pojecia systemu, nie indywidualnych odczué¢ —
kompetencji uzytkownika jezyka, por. Moroz 2017) nie musi jednak by¢ tozsama z socjolektalna,
po drugie - jesli mamy do czynienia z jednostka lub kontekstami nowymi, norma dopiero si¢
ksztaltuje, stad trudnosci w jednoznacznej ocenie czesci kontekstow.

6 Na podstawie omawianych przykladéw mozna by powiedzie¢, ze kompletny jest prymarnie nie-
predykatywne, jesli utozsamia¢ niepredykatywno$¢ z pozycja sktadniows, a wigc z niezdolnos-
cia do zajmowania samodzielnie pozycji orzecznika. Jesli jednak rozumie¢ jag szerzej, taczac ze
strukturg tematyczno-rematyczng (tak jak np. Danielewiczowa 2007), to sytuacja w przypadku
kompletny przedstawia si¢ inaczej.
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i doswiadczony zawodnik w naszym zespole nie s3 dewiacyjne, cho¢ tekstowo rzadkie.
Podobne trudnosci napotykamy, tworzac konstrukeje z przystéwkami i leksemami
»przystéowkopodobnymi”, ale - znéw — nie s3 one niemozliwe, por. np. To gracz bez-
dyskusyjnie kompletny | To bezdyskusyjnie kompletny gracz; Jak na taki miody wiek,
jest graczem zadziwiajgco kompletnym. Nie da sie zatem powiedzie¢, ze interesujace
nas wyrazenie jest asyntaktyczne, mimo ze rozbudowane uklady przymiotnikowo-
-przystowkowe sg tekstowo rzadkie.

Poza wskazanymi wyzej ograniczeniami czy raczej cechami prymarnymi kom-
pletny nie naktada na kontekst wiekszych restrykeji sktadniowych. Wystepuje za-
réwno we frazach luznych, jak i konotowanych, np. Jako pitkarz kompletny maogt
przebiera¢ w ofertach klubéw, Potrzebujemy zawodnikow kompletnych, a nie mio-
dzikéw dopiero uczgcych sig siatkarskiego rzemiosta. Dodajmy, Ze od analizowanego
wyrazenia mozna tworzy¢ rzeczownik z formantem -0$¢, natomiast nie przystowek
kompletnie (por. *grali kompletnie).

Jesli spojrze¢ na analizowane kompletny z perspektywy wypowiedzenia, zwraca-
ja uwage dwie cechy: szyk i taczaca si¢ z nim funkcja w strukturze tematyczno-rema-
tycznej. Nie da si¢ tych cech uja¢ w kategoriach ograniczen, niewatpliwie natomiast
sa to wlasnosci prymarne interesujacej nas jednostki. Wobec okreslanego rzeczow-
nika kompletny wystepuje w postpozycji (zob. (1)-(6)), taki szyk jest dla niego pod-
stawowy i najbardziej naturalny, cho¢ nie wylaczny. Prepozycje ilustrujg ponizsze
przyklady z NKJP i wyszukiwarki Google:

(99 Cho¢ dluzsze wyscigi wieloetapowe nie s3 jego domena, to jeden z najbar-
dziej kompletnych zawodnikéw w peletonie (http://xouted.com/2017/04/prze
blyski-geniuszu/).

(10) [...] po prostu uwazam, Ze nie jest to tak kompletny zawodnik jak Ronaldo
(https://m.sportowefakty.wp.pl/dyskusje/watek/5130845/2).

(11)  Naczym polega ten wielki fenomen Adama Malysza? - Adam to wszystko. To
kompletny skoczek na miare $wiatowa, kompletny i silny (NKJP).

Wigkszo$¢ przeanalizowanych przyktadéw uzycia wskazuje, ze kompletny przyj-
muje na siebie frazowy przycisk, jest zatem rematyczne’, co ttumaczy jego zwykle
koncowa pozycje w wypowiedzeniach lub wyodrebnionych czesciach wypowiedzen.
Najbardziej typowe, wrecz definicyjne sg dla niego wystapienia we frazie orzeczni-
kowej w schematach zdaniowych X jest Y-iem; X to Y, w rodzaju: X jest siatkarzem
kompletnym; X to siatkarz kompletny. Takze w prepozycyjnych wystapieniach wobec
nadrzednego rzeczownika struktura zdan, np. wyeksponowanie ciagu w konstruk-
cjach poréwnawczych, powtdrzenie w dopowiedzeniach (zob. (10), (11)), wskazuje na

7 Szerzej o wykladnikach tematycznosci i rematycznosci zob. Boguslawski 1999; Danielewiczowa
2007, 2010, 20124.
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jego »Luprzywilejowang”, akcentowang pozycje. Pojawia sie wobec tego pytanie, czy
wykluczona jest realizacja tematyczna. Poréwnanie ponizszych przyktadéw dowo-
dzi, ze tak nie jest:

(12) Ward jest pigéciarzem bardziej kompletnym niz Kowaliow (http://www.bok-
ser.org/content/2016/11/18/124613/index.jsp).

(13)  Piesciarzem bardziej kompletnym niz Kowaliow jest wlasnie Ward®.

(14) [...] kompletny sportowiec nie jest nastawiony tylko na 1 typ treningu. Mara-
tonczycy réwniez trenujg na sitownil!! (https://www.kfd.pl/by-by%C4%87-w-
wiecznej-motywacji-307921.html/page-13).

W zdaniu (12) kompletny moze si¢ znalez¢ pod niekontrastywnym akcentem,
a wiec by¢ rematem, ale nie jest to jedyna mozliwa interpretacja tego przykladu.
Nie da si¢ zatem uzna¢ rematycznodci za obligatoryjna dla omawianej jednostki,
co pokazujg wyraznie takze kolejne przyklady ((13)-(14)). Specjalizujac si¢ w jednej
z funkcji w STR, w funkcji rematu, moze ona by¢ takze elementem stematyzowa-
nym. Rozwazany ciag nalezaloby zatem charakteryzowac jako prymarnie, nie inhe-
rentnie rematyczny.

Z tego, co powiedziano do tej pory, wynika, ze kompletny sktadniowo zajmuje
podstawowo pozycje przy rzeczowniku, jest prymarnie niepredykatywne przy syn-
taktycznym rozumieniu tego okreslenia (zob. przyp. 6), trzeba natomiast uznac je
wlasnie za predykatywne z punktu widzenia funkcjonalnej perspektywy wypowie-
dzenia; co wiecej, funkcja novum w aktualnym rozczlonkowaniu jest dla opisywa-
nego ciagu podstawowa, pierwszoplanowa. Prymarna rematycznos¢ i inne opisane
do tej pory wlasnosci kompletny, swiadczace o zdolnosci do budowania zwigzkéw
sktadniowych, takie jak: tworzenie bardziej rozwinigtych przydawek, wchodzenie
w polaczenia z przystéwkami, otwieranie pozycji nacechowanej gramatycznie i se-
mantycznie (istnienie konotacji kategorialno-semantycznej)?, wskazuja, Ze mamy do
czynienia z elementem z poziomu przedmiotowego. Za taka interpretacja przema-
wialaby tez mozliwo$¢ wyodrebnienia kompletny w samodzielne wypowiedzenie,
np. Jaki to wedtug pana zawodnik? - Kompletny, i uzycia go w apozycji (co wyni-
ka z rematycznosci), np. To byt zespét bez stabych punktow, kompletny (zob. takze
przyklad (11)), wreszcie — wchodzenie w polaczenia z leksemami typu wlasciwie,
chyba, raczej, z poziomu metajezykowego, ktore sygnalizujg (zapowiadajg) remat.

8 Przyktad wilasny.

9 Na te cechy zwracam szczegdlng uwage, sa one bowiem traktowane jako wyraziste wskazniki
syntaktycznoéci vs asyntaktyczno$ci wyrazen, a wigc istotny argument w rozstrzyganiu, z jakie-
go poziomu jednostka mamy do czynienia (zob. Wajszczuk 2005: 105-115; Danielewiczowa 2007;
Grochowski 2008; Kosek 2010).
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Na poziom przedmiotowy wskazuje, dodajmy, znaczenie jednostki, kompletny daje
bowiem przede wszystkim pewng charakterystyke obiektu®.

Pozostaje kwestia interpretacji gramatycznej omawianego wyrazenia. Opisane
do tej pory cechy fleksyjne i sktadniowe wskazuja na przymiotnikowos¢. Taka kwa-
lifikacja si¢ narzuca, cho¢ watpliwosci co do pozycji przytacznikowej moga by¢ trak-
towane jako argument przeciw interpretacji przymiotnikowe;j. Jedli jednak funkcje
atrybutywng uzna¢ dla przymiotnika za prymarna, zajmowanie pozycji zaleznej
w grupie imiennej za ceche definicyjng (jak przyjmuja Kurylowicz 1987: 202; La-
skowski 1998: 62), a orzecznikowos¢ za ewentualng o$ podzialu wewnetrznego w ob-
rebie tej klasy gramatycznej (zob. np. Wojtasiewicz 1972; Szupryczynska 1980), in-
terpretacja przymiotnikowa opisywanego wyrazenia nie bedzie budzi¢ watpliwosci.

2. Scharakteryzowany w pkt 1 ciag kompletny jest niewatpliwie elementem leksykal-
nym jezyka sportowego”, jezyka komentatorow i kibicow. Teksty wskazujg jednak,
ze jego uzycie nie ogranicza si¢ do socjolektu, por. np.:

(155 Kompletny bodyguard musi by¢ kims wiecej niz wyborowym strzelcem i ,,ta-
maczem ko$ci” - podnosi poprzeczke Szmigiel. - Jesli VIP, ktérego ,,przykry-
wam’, jest alpinista, ja tez musz¢ wiedzie¢, jak to si¢ robi (NKJP).

(16)  Potrzebujemy nauczycieli kompletnych (http://www.czasopisma.woltersklu-
wer.pl/dyrektor-szkoly/zawartosc-numerow/1177-dyrektor-szkoly-9-2017).

(17)  Polecam z calego serca iz pelng odpowiedzialnoscig Panig Anastazje, jako Pe-
dagoga Kompletnego i Wyjatkowego (https://znajdzmuzyka.pl/Anastasia83).

(18)  Uwazam, ze to jest kompletny film. Wspaniale wybral pan aktoréw (NK]JP).

Mozna tez spotkaé wystapienia rzeczownikowego derywatu, np.

(19) W gdynskiej projekcji wzieta takze udzial Agnieszka Odorowicz, szefowa
Polskiego Instytutu Sztuki Filmowej, ktéra podkreslita kompletnos¢ filmu
Wajdy. ,,Nie wyobrazam sobie, by mozna lepiej zrobi¢ film o Katyniu [...]”
(http://film.interia.pl/raporty/raport-gdynia2oo7/relacje/news-kim-moglby-
byc-krzysztof-pies,nld,1775003).

10 Osobny problem, tutaj nierozwijany, stanowi kwestia kryteriéw decydujacych o interpretacji da-
nego wyrazenia jako metajezykowego, ktdéra nie jest do konca rozwigzana w literaturze przedmio-
tu. Istotnym wskaznikiem ,,przedmiotowosci” jest (jak wspomniano) tworzenie zwigzkéw sktad-
niowych, ale tez mozliwo$¢ wystepowania w funkeji rematu, istnieja jednak wyrazenia mogace
wtornie zajmowacl taka pozycje, interpretowane jako metatekstowe, np. kolejny, nastgpny (zob.
Grochowski 2003 i uwagi Danielewiczowej (2007, przyp. 4) na ten temat).

11 Nie precyzuje w tym miejscu terminologii — relacji miedzy pojeciami: socjolekt sportowy, jezyk
sportowy, jezyk sportu (szerzej o tym zob. Kosek 2015, punkt 3, zwlaszcza przypis 14).
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Jezyk sportu jest oczywiscie wcigz dominujagcym polem dla opisywanych tu uzy¢
kompletny, a niektorzy méwiacy postuguja si¢ nim z wyrazng §wiadomoscia pozycz-
ki, por.

(20) Jednak formula mnie zwiodla, bo myslalem, ze otrzymam super wyksztal-
cenie aktora wszechstronnego, jak to mowia sportowcy ,kompletny” aktor
(§miech) (NKJP).

Jednak takze ,zwykle” (niemetajezykowe) uzywanie okreslenia kompletny w sy-
tuacjach niedotyczacych sportu pozwala wnioskowa¢, ze omawiany ciag przynaj-
mniej pretenduje do miana elementu jezyka ogdlnego w jego potocznej odmianie,
do ktdrej przedostaje si¢ jako zapozyczenie wewnetrzne. Kwestig zasadnicza, jesli
przyjac zalozenie o przenikaniu analizowanego ciagu do jezyka ,,pozasportowego”,
jest okreslenie jego statusu w polszczyznie ogdlnej. Podstawowy problem w opisie
sprowadza si¢ do ustalenia, jaka jest relacja kompletny w omoéwionych kontekstach
do jednostek o identycznej postaci, wyodrebnianych w stownikach ogdlnych: czy sa
to realizacje ktdrejs z tych jednostek, czy tez mamy do czynienia z odrgbnym ele-
mentem leksykalnym.

Stowniki jezyka polskiego przypisuja ksztaltowi kompletny dwa znaczenia, co
przynajmniej dla czesci z tych opracowan oznacza wyrdznianie dwu jednostek™.
Dla poréwnania podajemy ponizej definicje z trzech stownikow: SJPSz, ISJP i WS]P:

SJPSz

1. Stanowigcy komplet, nie majacy brakéw, obejmujacy calo$¢ z danego zakresu;
catkowity, zupelny: kompletny rocznik czasopisma, kompletny zbiér polskich po-
wojennych znaczkéw pocztowych, kompletne wydanie dziet Mickiewicza.

2. Bedacy czyms$ (co oznacza wyraz okreslany) w bardzo wysokim stopniu, bez
reszty, catkowicie, zupelnie (zwykle o czym$ niekorzystnym, niewlasciwym):
kompletna cisza, kompletny brak czegos, kompletny nieuk, kompletny wariat.

ISJP

1. Kompletne jest to, co stanowi komplet i w czym nie brakuje zadnego elementu,
Firma oferuje kompletne wyposazenie do biur...; W domu mam prawie kompletng
bibliografie tego zagadnienia..., Czy ta lista jest kompletna?

2. Stowa kompletnie uzywamy, aby podkresli¢ zakres lub intensywnos¢ czego$. Sto-
wo raczej potoczne. To matzeristwo okazalo si¢ kompletng porazkg, Uwazajq go
za kompletnego idiote..., kompletny absurd.

12 Nie znalaztam w zadnym ze sprawdzonych stownikéw znaczenia (jednostki) z kwalifikatorem
sport.
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WSJP

1. Taki, w ktérym nie brakuje zadnego elementu (wykaz).
2. Taki, ze cecha, o ktérej mowa, przystuguje obiektowi w maksymalnym stopniu
(wariat).

Na podstawie tych charakterystyk (niezaleznie od samej ich oceny) mozna przy-
ja¢, ze w polszczyznie ogélnej istnieja dwie jednostki o ksztalcie kompletny. Jesli
zestawi sie¢ analizowane w artykule wystgpienia z wyrdznianymi w stownikach lek-
semami, to trzeba stwierdzi¢, ze kompletny I (ilustrowany potaczeniami kompletna
mapa, lista, kompletny wykaz) ma z interesujacym nas ciggiem wspdlny kompo-
nent semantyczny. Znaczenie kompletny w polaczeniach typu sportowiec komplet-
ny, kompletny polityk mozna opisa¢ zgrubnie nastepujaco: X, ktory ma wszystkie
cechy X-a wzorcowego’ czy ‘posiadajacy wszystkie cechy, umiejetnosci wymagane
od dobrego X-a’ (zob. pkt 1). Takie znaczenie daloby si¢ derywowa¢ od znaczenia
uwzglednianego w pkt 1 stownikowych definicji, jako bazujace na komponencie:
‘w ktérym niczego nie brakuje’, ‘ktory obejmuje calo$¢ z danego zakresu’. Jednak
opisywany cigg wystepuje, po pierwsze, w innym kontekscie leksykalnym - pry-
marnie t3czy si¢ z rzeczownikami osobowymi, dla ktérych kompletny I nie otwie-
ra semantycznie pozycji, po drugie, istotny dla znaczenia interesujacego nas ciaggu
jest komponent oceny, wyrazany na poziomie przedmiotowym, zobiektywizowa-
ny, analogicznie do leksemdw dobry, zty, nieobecny w potaczeniach typu kompletna
mapa, por. np. *Potrzebujemy kompletnych, ale dobrych zawodnikéw; *X to zawodnik
kompletny, ale X nie jest dobrym zawodnikiem; Ta mapa jest kompletna, ale nie jest
dobrg mapg. Poza tym, opisywane kompletny jest prymarnie przyrzeczownikowe
w przeciwienstwie do ,neutralnego” pod wzgledem pozycji w zdaniu przymiotnika
z polaczen typu kompletna mapa. Wreszcie — ,,ogdlne” kompletny, w przeciwien-
stwie do ,,sportowego”, nie jest nacechowane pod wzgledem funkcji w strukturze
tematyczno-rematyczne;j.

Zestawiajac natomiast stownikowe kompletny II z interesujagcym nas ciggiem, za-
uwazamy wprawdzie cz¢$ciowe podobienstwo kontekstu leksykalnego — otwieranie
miejsca dla nazw osdb, ale s3 to zupelnie inne typy rzeczownikéw: ,,sportowe” kom-
pletny otwiera miejsce dla nomina agentis, wyklucza natomiast tak charakterystycz-
ne dla homonimicznego z nim wyrazenia rzeczowniki deprecjonujace typu glupek,
cymbal. Po drugie, miedzy tymi dwoma elementami wyraznie zaznacza si¢ réznica
semantyczna i sktadniowa. Inno$¢ znaczeniows pokazuja chocby zdania typu: On
byt sportowcem kompletnym, oni wariatami kompletnymi. Ten typ gier przypomina
zdania w rodzaju Rzucit jej otowek, a ona jemu - kgsliwg uwage (zob. Bogustaw-
ski 2008: 87). Jak wskazano w pkt 1, i jest to kwestia zasadnicza, interesujaca nas
jednostka jest z poziomu przedmiotowego, kompletny z polaczen typu kompletny
glupek nalezy do poziomu meta, to jednostka metapredykatywna (zob. Danielewi-



0 JEDNEJ Z JEDNOSTEK KOMPLETNY 99

czowa 2012b). Ze swoimi wlasnosciami - arematycznoscia i asyntaktycznoscia (je-
8li wylaczy¢ uzgodnienia akomodacyjne z rzeczownikiem) — tworzy te sama klase
jednostek, co niezty, zwykly, istny (np. zwykly przestepca, niezly cwaniak), opisywa-
ne przez Danielewiczowa (2007)”. Cecha rdznicujacg oba rozwazane ciagi jest tez
warto$ciowanie: kompletny II nie przylacza rzeczownikéw neutralnych czy nacecho-
wanych dodatnio, poniewaz wartosciuje negatywnie (zob. Danielewiczowa 2012b:
114), w przeciwienstwie do homonimicznego ciagu z polaczen zawodnik kompletny,
warto$ciujacego pozytywnie.

Opisywany ciag »jest blizszy” jednostce kompletny I, ale wskazane réznice zna-
czeniowe i funkcjonalne nie pozwalajg ich utozsamic.

3. Przeprowadzona analiza pozwala na wniosek, ze w polszczyznie istnieje jed-
nostka leksykalna kompletny rézna od wyodrebnianych dotychczas w stownikach
jezyka polskiego. Opisywana jednostka charakterystyczna jest niewatpliwie dla je-
zyka sportu, ale zaczyna tez, jako jedno z wielu zapozyczen wewnetrznych, przeni-
ka¢ do polszczyzny potocznej, cho¢ oczywiscie trudno przewidzie¢, czy przyjmie sig
w jezyku ogdlnym.

Poniewaz tak w socjolekcie, jak i poza nim otwierang przez przymiotnik pozy-
cje moga zajmowac nie tylko rzeczowniki osobowe, mozna by zapisa¢ omawiang
jednostke w postaci ktos/cos kompletny/kompletne. Jednostka taka powinna zosta¢
uwzgledniana przynajmniej w tych stownikach, ktére wlaczaja do swojego opisu ele-
menty leksyki socjolektalne;.
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On One of the Units kompletny
Summary

The article is an attempt to describe the string kompletny (‘complete’) in some new usages. The main
objective of the analysis is to determine the syntactic-functional properties of the string and to dis-
cuss its status in the language of sport and in general Polish. In a broader perspective, the paper can
be viewed as a contribution to the syntactic-functional characterization of linguistic units (in the
understanding of Bogustawski). The term characterization as it is used in the article encompasses
both the level of a sentence and the level of an utterance, and includes such properties as: the positon
of the string kompletny in the structure of a sentence, the slots it opens for other expressions, and its
function in the thematic-rhematic structure. The analysis leads to the conclusion that in the sociolect
of sport there is an adjectival unit kompletny which belongs to the object level of language and which
is primarily rhematic. As an internal borrowing, it is spreading to general Polish. The examined unit
is different from the lexemes kompletny, as identified in dictionaries of general Polish.
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